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"Iemadem que debo esfar con mis compairﬁoias en momentos fan dshclles y Ilenos de emocmn
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. Bi gesto de besar 1a b:erra wie el Papa cump!e haht.
“tualpente al llegar al pais qite wisita, Im tenido en el ae ‘
. ropuerte de OkRecie, un stmBolizmo profundo. Lo ha su- -
_ brayado el mismo Jusn Pable II, luegp en su discurso;
“#s Ta primera palabra dicha en €l silencio ¥y de redilias,
Ba side un heso a este suele, al suelo anial”,
mi —ha explicado— un signiticado especial, es come wn
Beso 2 las manos de la mdre, porgue ia patna e5 [ues

Cumphdo ea breve ntual Hexty
el momento de los diseursos. Ed
presidente Jablonski hablo de 103
desens de paz del puebio polac),
de la voluntzd de “reforma y re-
movacion socialista™ vy Ge los pro-
Memas de -la-hora aciual de lgs
que el nxis importanfe es eonser:
var
eardenal Glemp e dijo al Santo

Padre gque le. daba el saludy do |

amor v de paz de todos. los cora-
mnes polacos gue repicaban =l

unisono de las campanas de o -

das lag iglesias por su liegada.
Cusndo el Samto Padre inicid

. st diseurso’ fue aplaudido calire-

samente, Al presidente Jablonski,

no se le aplaudic nada. Al carde--

pal Glemp, s6lo- timidamente., Ei

Papa récogid aplausos en pasajes

significativos; al hablar de los
Gue sufren, “enfermos y encarce
Iades”, al hablar. de la pa*triar-po-
iaca.

Tres. ideas claves condu_)ero"l e}:
discurse breve v . elegiaco dei

Santo Padre.

“Yengo a la patria: ‘“Polonia
sue es una madre especial, cuys
historia no es fz'wil, 4ue ha sa
frido mmcho y sigue sufriendo y

tiene dereche .z un amor- espe»j‘
‘peregrinacion.

eiz?”, Vengo en’
“Quierg ser uto de elos, de los
gue con molive del jubileo pere
grinan® a Jasna Goras. Vengo
para. todos los. polacos; “El itine.

tarip se desarrolla segin €l pro-.-

sramz establecido y Inego acoges.

i presanm Jdntluse alli  dends-
mo. pasa. el itinevario, . dnnﬂe n

me. es posible llegar esta vez” C
“QUIERO ESTAR CON
LOS QUE SUFREN™

Una fuerza reivindicativa se
lee en las palabras en las que

Juan Pablo 11 dice cuerer estay -
cerca especialmente de los qus

sifren, “Yo mismo ~—puntnali
za— no puedo visitar a lodos low
enfermos,

gue estén conmigo en  espirifa,

aue me sostengan corno han he.. )
cho siempre”. El Papa “Aeusd re-
cibo-de “las mucéhas cirtas gue s -

dan festimonic' de ese apoyo, es-

- pecialmente en lns wliimos diem-

- pos”.

‘Concluyd el Santo Padre, este

su _discurso de llegada, dm1end@ -
‘qué asi. coma habia comparatia

su besp a la terrz patal con el
beso a las manos de la madie, tad
beso deseaba gite fuera un “bess

de ‘paz para todos los que, en ¢

modo -(que Séa, gquieran partxcm.;r
en 1a gran cemmnidad de Ia pers
grinacidn .del Papa polaco”. Lag
@ltimas palabras: “Pax:  vobis,

pace a te Polonia, patrin min™

fueron un grito salido de lo mas
nondo de su corazdn.

A las seis cuarsita y eincd

Juan Pablo II entraba triuntal-

“la soberania, nacional”. B .

- gcompafiade de
" Casarcli y Rubin,
“Glemp ¥y det argobispo de Craga-
© via,
.cripta. Ahi reposan ios primados -

“Tiene para

mente ‘esa es. la ‘palabra. En Ja
catedral San Juan -de Varsovia
una fanfdrria de “trompetas rea-

* les ¥ €l érgano acogian al Papa
“al mismo tiempo que. tos aplansos

de centenares de sacerdotes v re.
liglosos cuya €mocidn profunds
saitaba <on lagrimas en’ ics
ojos.

E] Papa habia venido acompa.

-fiado, casi en- volandas, por cen-

tenares de millares de polacos.

En & portico de Ia vieja catedral

Juan Pablo IT se ha visto trans.

: porfado en brazos que g no eran
de angeles al menos  pertenecion

a gentes 'gue le quieren de todo
corazén. Después de uma pausa
de gracion ante la capilla del Sa-

" cramento, ante un Criste que fue

una de las rarisimas cCsas que se

salvé del desastre de I segunda-
el Sanip Padve
los cardemmiles

glerra mundial,
el primacdo
Macharski, descendié a Ia

de Polonia y en especial el oar
denal. Wyszynski, ef . herbico

“hombre de hierro a wuisn Polonia
debe hoy en gran parie su testi-
monio de fe y de mdependenciy

nacional, Es un mauseles de zon-
cillez franciscana séle adoraads

.por Jas constantes. flores de guic-

nes. no le glvidan, Cuando el jue-
ves por la mafana 1a he podido

visitar ¢on el presidente de Ia -
Conferencia Episcopal Espafiola,
monsefior -Diaz  Merchin ¥ con .

monsefior Capmany, estaban de-
positados sobre él claveles rbjos ¥

" blancos coleres hacionales de Po-

lonia,

tra madre tefrena.”
En el aercpuerto se le ha dado al I'apa un recnb:mxenm

ofirial. Is veremonia ha .- estade impregnuda. de emocion -
.y tristeza expresadas incluso en:-el fuerfe viento gue -agi-
tabs las ocho banderss, cuatro polacas:y cuatro p_ontifa-
cias, ¥ en el eiclo plomize donde resaltaban las einco Uni
cug pancartas con fuerza popular-que le daban al Santo
- Palre el saludo de los obreros de Ursus y -de los actores de

‘Varsovia, Incluso los cantos de los nifios resohaban débi-
les. Huho fuerzd en cambio, en €l himno. nacional “Pelo-
- nia abn ‘no ha sido perdxda" gue Juani Pablo ix esauchb

ambebido, despuyés de 1os saludos del ‘presidente Jablonsks

GIemp
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. Itlherario del sevunﬂo viaje a Polonia del Papa.

REFERENCIA AL ESTADO
DE GUEBRA

La misa pues tenfa dos proin-
gonistas: el Papa recién legado y

€l cardenal afiorado, muerto hace -
dos afies, En sy primera homilia

en su pais naial el Santo. Padre
ha rendido hothenaje al “heraido
infatigable de la dighidad de todo
hombre, 7 del buen roembre de
Poloniz entre todas las naciones

de Europa y del mundo”. Bt Papg
al mismo tiempo ha guerido unir’
. esta ceremonia

a las d.el Aﬁo

Edﬂonal

1 Papa e nuevo

Santo de la Redencidn, “Com to-
dos mis compafriotas  —hg di.
che— peéro sobre todo com los que
de forma mas . dolorosa experi-
mentan la amargura «de la de-
cepcién, de la humﬂlacmn, fel
sufrimiento, del dolor, de la wri-
vacidén' de libertad, da urtr_a;es a
la- dignidad del hombre, estoy a
los pies de la Cruz de Cristo para
celebrar en tierra polata el jebi-
leo -extraordinario Jdel Ano de la

‘Redericién”. Desde casi €] pértico
de sis dias de estancia e; Pann -

deja bien sentado gue -para 61 nb

¥ del .cardenal Josef Gle.mp, arzobispo de Varsovia, ¥
Gniezho, primado de Polonia, Tl Paba pasé revista a las .
tropas’ acompafiado por el presidente y. pﬂr el cardena!

Haludd al episcopado polace ¥ a los prelados de vamos
peises de Furopa entre los gue e encontraba el presi-
dente de la' conferencis Epistopal Espahicela, monsefior
. DBiaz Merchan, Después se acercéd a Ea]udar a un grIpo
del pueblo que le ofrecm flores

va a haber dos diferenies formas
de hablar, una politica ¥ 1a otra
religiosa, puesto que amhas puer
den ir juntas.

Fl elogio yue el Papa Wojtvla
ha hecho del cardenal Wyszynski
dista mucho del frie -elogio fune.
rario. “El servicio. le hizo fuevie:
servicio siempre conscienfe de In
mision qne le habia confiade e}
Principe de los FPastorss. El servi-
cio le hizo fuerte y por este servie

cio primacial hize fmertes o Ia

Iglesia'y a 1a nacion a través de
las pruebas y lag experiencias de
Ia - historia”, La pnmera alusicn
al! Estado de guerra’ la ha hecho
el Papa en este contexto religioso
al referirse a los “dolorosos acon-
tecimientos del i3 de diclembre
que ia Prov1dencla ahorrd  al

cardenal”

La ceremonia de esta misa sa
ha multiplicade al menos por
cuatro: en la vecina iclesia de los
Jesuitas la segufan por alfavoces

- las religiosas Qe Varsovig a las -~
.gue el Papa ha visitado déspués;
‘los cieges se habian cobgregado

en otre femplo distante cincuenia
metros del de San Matiin; los es-.
tudiantes estaban conCeniratdos’
en la parrogquia Gnpiversitaria de
Senta Ana. Y por fin la muli-

Jtad, con flores en las manos, cri-

cifijos en alto y cantos seguia 14
misa ‘en las calles adyacentes, la-
pla.da del palacio real y . del mer-
cade de la eiudad vieja ante Ia
mirada 1mpa,vada de jos policias
adostumbrados ¥a ‘s este desplie- |
‘gue de masas religiosas, Pero no

con estas . gigantéscas dimenisio-

ney y tan formidable dignidad,

los endarcelados, les -
que sufren pero ies pido a elloa N

Juan Pablo 11 ha besado de nuevo, con

"~ emocidn comprensible, ¢l suelo . de-Ta nnhle‘
nacién polaca. Indudable lmpoxtancm tiene
esia visita que. el Papa realiza a su patria -

cuatre afios de Iz amterior; Bl mo-

-mente es alli difiell y “delicado, X' por ese

_couviene sitnar dentro de su “oarrecta pers .

‘» los

peetiva 1a motivacion del vm;e pondificie,
Reducir gsa motivacién al manido bémw
de la farmacepea prosoviética, que 'pre-
“tende identificar, en naciones come Tolo:
‘nia, la reh;g'mn ¥ la politica, equivale a ‘de-

seufoea.r gravemente y por mmpleto Ios &
‘nes reales de esip visita. 'H.ay plunas, -

" cuaces, al paredér, del fabuloso rey Miilas,
que poseen la extrsfia cualidad de defor-
mar las cosas convirtiendo en puhtma todo
lo que tocan,

31 la Iglesia “liene poder” en Poloma, no
es el poder temporal de lag armas, del di
“nend, de los medios de comunieacidén o de Ia
Administracién poblica, Lo qne la Iglesia
‘eatdlica tiene en’ Polemia es la auboridad
moral inmmensa gue le da su identificacién
blena plurisecnlar con el sufride pueblo po-

iacg,” Hoy como ayer Y nos referimos a un

. ayer no-lejane. en €1 t:empo. Por eso, rexw
times, se -equiyocan y &quivocan qvwnes,‘ )
caon simplismo ealcu!ado, afirman sin -ra-’

zon que Ja Iglesia en Polonia es “un poder

~temporal de primer orden», En’ paises .de
- arraigada tradicion catélica, como Polonis,.
el catolicisme sizue siendo expresion acen-

drada del alma profunda del pueblo y la
garautia mis segura de su identidad’ hﬂsf-é

.rica amenazads,

‘Que 1a politica y los poh:tmns se siten en

‘su sitio, ¥ harte harian con elo. ¥ gque de-

jen .a la -peligitn, y concretamente a Ia

Iglesia, €n €l suye. Campo abierto hay para
12 wna y para la oira, cuando- €l hombre. -
" esio &3, €] ciudadane, ocupa de veras en 1a

vida social el puesto de primacia gue le co-

- rrespoide y gue, por ﬁesgrama, no siempre -

se respeta,

Buen conocedor es Juan Pablo II del
alma e Polonia, de las vicisitudes histori-
eas de ésta y de la gravedad alarmante del

momento gue Polonia vive. El ‘mensaje que’
“en estos dias frasmitira el Papa al paeblo

‘polaco werd una Hamada a I2 conciencia de
un puehio crewnte para asegurar {as vias
pacificas de Ia convivencia y el respeio de
todes, nchiidos, 108 ‘primeros, los gobernan-

“tes, a los derechos humanps. Ne serd —co-.
| pocemos ya osus primeras palabras— uno
| de_gsos eaditcos mensgjes de las ideologias

tmlpum;’ces de turno gue, s capa de enga-
' fosa hberacmn, se redacen a un miero fras-
_pase de iitulares ‘en 1z apresmn Con Ia

fuerza . inberior Gnica gue 13 Yalabra del
Papa posee, Tos ‘polacos oirén, v ‘os -catdii-

05 el -munde exters oiremoes con £llos, el
- -mensaje conforfader gue exheria a la for-

taleza, 1a firmeza, 1a c-aherencxa, Ia pa,clen-

cia y €l vigor..

La criteciologia del ﬂemportamiento pri-
vado y pablico, inspiraila por la fe catdlica,
no ha pasado de moda. Juan ‘Pablo II de:
mostrari tma vez mis gue los puebios”la

-escuchan y entienden, Aunque vivan en si-
-ttzciones que zbren un inmenso abismo

enire Ias aspiraciones hondas de esos pue-

© bles y los esguemas polilicos yue los ¥

gen,






